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Nebezpecenstvo skratu alebo poziaru!
Informacie o zariadeni a napajani
najdete na typovom stitku na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.

Pred zapojenim vyrobku do sietovej

1 Dolezité

Pred pouzitim produktu si precitajte a
pochopte vietky pokyny. Ak je pogkodenie zasuvky sa uistite, Ze napajacie napatie
spdsobené nedodrzanim pokynov, zaruka zodpoveda hodnote uvedenej na zadnej
neplati. alebo spodnej strane vyrobku. Vyrobok
nikdy nepripadjajte do elektrickej zasuvky
s odliSnym napatim.

Bezpec“:nost' Riziko poranenia alebo poskodenia tohto
vyrobkul
Pri montazi na stenu musi byt tento

vyrobok bezpecne pripevneny k stene

Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom
alebo poziaru!

Pred vytvorenim alebo zmenou
akychkolvek pripojeni skontrolujte, ¢i su
vsetky zariadenia odpojené od sietovej
zasuvky.

Produkt ani prislusenstvo nikdy
nevystavuijte dazdu alebo vode. Do
blizkosti produktu nikdy nedavajte
nadoby s tekutinami, napriklad vazy.

Ak sa na vyrobok alebo do neho

vyleju tekutiny, okamzite ho odpojte

od sietovej zasuvky. Pred pouzitim
kontaktujte Centrum starostlivosti

0 zakaznika a nechajte vyrobok
skontrolovat.

Produkt ani prislusenstvo nikdy
neumiestnujte do blizkosti otvoreného
ohna alebo inych zdrojov tepla vratane
priameho slne¢ného Ziarenia.

Nikdy nevkladajte predmety do vetracich
otvorov alebo inych otvorov na vyrobku.
Ak sa pouziva hlavna zastr¢ka alebo
spojka zariadenia, pre odpojenie
zariadenia, musi zostat odpajacie
zariadenie lahko pristupné.

Bateriu (akumulator alebo nainstalované
batérie) nevystavujte nadmernému
teplu, ako je napriklad slnec¢né svetlo,
ohen atd.

Pred burkami odpojte vyrobok z
elektrickej zasuvky.

Pri odpajani napajacieho kabla vzdy
tahajte za zastrcku, nikdy nie za kabel.
Produkt pouzivajte v tropickom a / alebo
miernom podnebi.

v sulade s pokynmi na instalaciu.
Pouzivajte iba dodany drziak na stenu
(ak je k dispozicii). Nespravna montaz na
stenu méze spodsobit nehodu, zranenie
alebo poskodenie. Ak mate akykolvek
dotaz, obratte sa na oddelenie
starostlivosti o zakaznikov vo vasej
Kkrajine.

Produkt ani iné predmety nikdy
neumiestiiujte na napajacie kable ani na
iné elektrické zariadenia.

Ak sa vyrobok prepravuje pri teplotach
pod 5°C, pred pripojenim do sietovej
zasuvky vyrobok rozbalte a pockaijte,
kym sa jeho teplota nevyrovna izbovej
teplote.

Niektoré sucasti tohto vyrobku mozu

byt vyrobené zo skla. Zaobchadzajte

s vyrobkom opatrne, aby ste predisli
zraneniu a poskodeniu.

Nebezpecenstvo prehriatia!

Nikdy vyrobok neinstalujte do
uzatvoreného priestoru. Okolo vyrobku
vzdy ponechajte volny priestor aspon
10 cm (Styri palce) na vetranie. Dbajte
na to, aby ventilacné otvory na vyrobku
nikdy nezakryvali zaclony alebo iné
predmety.

Nebezpecenstvo kontaminacie!

Batérie nemiesajte (staré a nové alebo
uhlikove a alkalicke atd.).
UPOZORNENIE: Pri nespravnej vymene
batérii hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
Vymienajte iba za rovnaky alebo
ekvivalentny typ.
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Batérie vyberte, ak su vybité alebo ak sa
dialkové ovladanie nebude dlhsiu dobu
pouzivat.

Batérie obsahuju chemicke latky a preto
sa musia spravne likvidovat.

Nebezpecenstvo prehltnutia batérii!
Produkt/dialkovy ovladac méoze
obsahovat batériu mincoveho/
gombikového typu, ktoru je moznée
prehltnut. Batériu uchovavaijte vzdy
mimo dosahu detil Pri poZziti moze
batéria spdsobit vazne zranenie alebo
smrt. Do dvoch hodin po poziti sa mézu
vyskytnut tazké vnutorneé popaleniny.
Ak mate podozrenie, ze doslo k
prehltnutiu alebo vlozeniu batérie
do ktorejkolvek casti tela, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

Pri vymene batérii uchovavajte vsetky
nove a pouzité batérie mimo dosahu
deti. Po vymene batérie sa uistite, ze
priehradka batéria je uplne zaistena.

Ak nie je mozné Uplne zaistit priehradku
na batérie, prestante produkt pouzivat.
Uchovavajte mimo dosahu deti a
kontaktuijte vyrobcu.

[l

Toto je pristroj TRIEDY Il s dvojitou izolaciou a
bez ochranného uzemnenia.

~

Striedavé napatie

AN

Pouzivajte iba napajacie zdroje uvedené v
navode pre uzivatelov.

Starostlivost o vas produkt

Na c¢istenie produktu pouzivajte iba
handricku z mikrovlakna.

Starostlivost o zivotné
prostredie

Likvidacia starého produktu a batérie

&8

Vas produkt je navrhnuty a vyrobeny z
vysoko kvalitnych materialov a komponentov,
ktore je mozné recyklovat a znovu pouzit.

hi¢

| |

Tento symbol na vyrobku znamena, ze na
vyrobok sa vztahuje eurdpska smernica
2012/19/EU.

)5

Tento symbol znamena, ze produkt obsahuje
batérie, na ktoré sa vztahuje eurdpska
smernica 2013/56/EU a ktoré nemozno
likvidovat s beznym domovym odpadom.
Informuijte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov a batérii.
DodrZiavajte miestne predpisy a nikdy
nelikvidujte produkt a batérie spolu s
beznym domovym odpadom. Spravna
likvidacia starych produktov a batérii pomaha
predchadzat negativnym nasledkom pre
zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vybratie jednorazovych batérii
Informacie o vybrati jednorazovych batérii
nadjdete v Casti Instalacia bateérii.

Pre zariadenie 5G Wi-Fi

Zariadenie na prevadzku v pasme

5150 — 5350 MHz je urcené iba na pouzitie
v interiéroch, aby sa znizilo riziko skodliveho
rusenia v pripade mobilnych satelitnych
systémov vyuzivajucich spolo¢ny kanal.
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Zhoda

Tento vyrobok splha poZiadavky Europskeho
spolocenstva tykajuce sa radiového rusenia.
Spoloc¢nost TP Vision Europe B.V. tymto
vyhlasuje, Ze tento vyrobok splia zakladné
poziadavky a dalSie prislusné ustanovenia
smernice 2014/53/EU.

Vyhlasenie o zhode najdete na
www.p4c.philips.com.

Pomoc a podpora

Ak potrebujete rozsiahlu online podporu,
navstivte www.philips.com/support to:
stiahnite si pouzivatelsku prirucku a
prirucku rychleho spustenia
pozrite si videonavody (k dispozicii iba
pre vybrané modely)
najdite odpoved na casto kladené
otazky (FAQ)
poslite nam otazku e-mailom
. chatujte s nasim zastupcom podpory.
Podla pokynov na webovej stranke vyberte
pozadovany jazyk a potom zadajte cislo
modelu produktu.
Pripadne mdzete kontaktovat sluzbu
starostlivosti o zakaznika vo vasej krajine.
Pred kontaktovanim si poznacte &islo modelu
a sériové cislo produktu. Tieto informacie
najdete na zadnej alebo spodnej strane
vasho produktu.

Upozornenie FCC a informacia
IC pre pouzivatelov (len USA a
Kanada)

INFORMACIA FCC

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo
otestovaneé a zistilo sa, Zze vyhovuje limitom
pre digitalne zariadenie triedy B v sulade

s ¢astou 15 pravidiel FCC. Tieto limity su
navrhnuteé tak, aby poskytovali primeranu
ochranu pred skodlivym rusenim pri instalacii
v domacnosti. Toto zariadenie vytvara,

pouziva a mdze vyzarovat vysokofrekvencnu
energiu, a ak nie je nainstalované a
pouzivane v sulade s pokynmi, méze
spbsobit skodlivé rusenie radiovej
komunikacie.

Neexistuje vsak ziadna zaruka, ze k ruseniu
neddjde pri konkretnej instalacii. Ak toto
zariadenie spdsobi skodlive rusenie
rozhlasového alebo televizneho prijmu, ktoré
sa da zistit vypnutim a zapnutim zariadenia,
odporuca sa, aby sa pouzivatel pokusil
napravit rusenie jednym alebo viacerymi z
nasledujucich opatreni:

Zmenit natocenie alebo premiestnit
prijimaciu anténu.

Zvacsit vzdialenost medzi vybavenim
a prijimacom.

Pripojenie zariadenia do zasuvky

s odlisSnym okruhom od toho, ku
ktorému je pripojeny prijimac.
Ohladom pomoci kontaktujte
skuseného rozhlasového / televizneho
technika.

IC-Kanada: CAN IECES-3(B)/NMB-
3(B)

Toto zariadenie obsahuje nelicencované
vysielace/prijimace, ktoré su v sulade s
nelicencovanym systémom RSS agentury
pre Inovacie, vedu a hospodarsky rozvoj
Kanady. Prevadzka podlieha tymto dvom
podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spbsobovat
rusenie.

2. Toto zariadenie musi akceptovat
akékolvek rusenie, vratane rusenia, ktoré
moze spdsobit neZiaduce fungovanie
zariadenia.

FCC a IC Varovanie:

Toto zariadenie sa ma nainstalovat a
prevadzkovat v minimalnej vzdialenosti
20 cm medzi chladi¢om a vasim telom.
Zmeny alebo Upravy tohto

zariadenia, ktoré neboli vyslovne
schvalené stranou zodpovednou za
dodrziavanie predpisov, mozu viest k
zruseniu opravnenia pouzivatela na
prevadzkovanie zariadenia.
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2 Vas soundbar

Blahozelame vam k nakupu a vitame vas
medzi pouzivatelmi produktov spolo¢nosti
Philips! Ak chcete naplno vyuzit podporu,
ktoru ponuka spoloc¢nost Philips, zaregistrujte
svoj soundbar na stranke www.philips.com/
support.

Co je v baleni

Skontrolujte a identifikujte polozky v balent:

Soundbar x 1
Regionalny napajaci kabel X 2
Dialkovy ovladac x 1
Skrutky X 6
Hmozdinky X 2
Drziak na stenu X 2

Struc¢na priru¢ka spustenia /
zarucny list / bezpecnostny list /
Sablona na montaz na stenu x 1

Zaruény list
Bezpeclnostny list
Sabléna na montaz
na stenu

Regionalny napajaci kabel (D=l6ka
napajacieho kabla a typ zastrcky sa lisia
v zavislosti od regionu.)

Skrutky / Drziak na Stru¢na prirucka

Dialkove Hmozdinky stenu spustenia

ovladanie

Obrazky, ilustracie a vykresy zobrazené
v tejto pouzivatelskej prirucke sluzia iba
na informacné Ucely, vzhlad skuto¢ného
produktu sa moze lisit.

Hlavna jednotka

Tato cast obsahuje prehlad hlavnej jednotky.

(1) - tlacidlo (hlasitost)
Znizit hlasitost.

() +tlacidlo (hlasitost)
Zvysit hlasitost.

@ > Il tlacidlo (prehrat/pozastavit)
Spustenie, pozastavenie alebo
pokracovanie v prehravani.

@ 3 tlacidlo (zdroj)/Bluetooth parovanie
Vyberte vstupny zdroj pre soundbar.
Stlacenim a podrzanim aktivujete
funkciu parovania v rezime Bluetooth
alebo odpoijite existujuce sparované
Bluetooth zariadenie.

@ (Y (Pohotovostné) tlacidlo

Stav napajania | Akcia Funkcia
Zapnuté Postupu]tg podla
stavu zdroja
Ciasto¢ny Stlacte | za[;erUtee' stale
ft:;?:qtovostny tlacidlo O |, ¢ije podporuje
raz Play-Fi a Airplay2
*  Wi-Fije vypnute.
Stlacte a pmd%kt pre!(sjve .
. . do rezimu nizsej
Pohotovostny | podrzte .
S . | spotreby energie
rezim Eco tlacidlo © |. . N
na 5 sekand Restartovanie
systému bude trvat
relativne dlhsie.

@ Snimac dialkového ovladaca

@ Panel displeja



LED napajania

(9) LED indikator Wi-Fi (zlty)

Stav LED Stav

. ReZim pristupového bodu Wi-Fi
Blika (AP)
Dvojité Rezim chraneného nastavenia
bliknutie Wi-Fi (WPS)
stale Pripojenie / sparovanie Uspesné
zapnuty Poj P P

Konektory

Tato ¢ast obsahuje prehlad konektorov
dostupnych na vasom soundbare.

T
![—I:g Sso=f @al
T

B

(1) +==usB
Zvukovy vstup z ulozného zariadenia
USB.
Aktualizacia softvéru tohto vyrobku.

@ Aux

Zvukovy vstup napriklad z MP3
prehravaca (3,5 mm konektor).

(3) opTICKY
Pripojenie na opticky zvukovy vystup na
televizore alebo digitalnom zariadent.

(4) HDMIVYSTUP (ARC)
Pripojenie k HDMI vstupu na televizore

() @) tlacidlo (Wi-Fi nastavenia)
Spustit nastavenie Wi-Fi pre Play-Fi.
Stlac¢te a podrzte pre aktivaciu rezimu
Wps alebo AP a prekonfiguruite siet.

@ AC zasuvka ~
Pripojenie napajania.

@ Slot pre drziak na stenu

Dialkové ovladanie

Tato ¢ast obsahuje prehlad dialkoveho
ovladaca.

(D) U (Pohotovostny rezim)

Stav napajania | Akcia Funkcia
Zapnuté . Postupu]tg podla
stavu zdroja
Ciastoeny Stlacte | : ;’:;L{zﬁale
;raeoili'n;tovostny tlacido O |, ciie podporuie
raz Play-Fi a Airplay2.
* Wi-Fije vypnuté
Stlactea |* Produkt prejde
Pohotovostny pogrzte do reZimu nlzse]
¥ tlacidlo spotreby energie.
rezim Eco | . - )
Ona Restartovanie
5 sekund systému bude trvat
relativne dlhsie

@ O (zdroj)

+ Vyberte vstupny zdroj pre soundbar.
Stlacenim a podrzanim aktivujete
funkciu parovania v rezime Bluetooth
alebo odpoijite existujuce sparované
Bluetooth zariadenie.

(3) (@) (Priestorovy zvuk)
Zapnite / vypnite virtualny priestorovy
zvuk.

(®) «x (Stimit)
Stlmenie alebo obnovenie hlasitosti.
@ » 11 (Prehravanie/Pozastavenie)
Spustenie, pozastavenie alebo

obnovenie prehravania v rezime USB /
BT / PLAY-FI.

@ <4, », V¥, A (Kurzory)

- 4/ P (Predchadzajuci/Nasledujuci)
Preskocenie na predchadzajucu
alebo nasledujucu skladbu v rezime
USB / BT / PLAY-FI.

vV/A
V struktUre ponuky sa pohybuijte
nadol / nahor.
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@ %*(MENU)
V Strukture ponuky sa pohybuijte nadol /
nahor.

& (Spat)
Navrat do predchadzajuceho menu.
Opustit ponuku.

@ «{») +/- (Hlasitost soundbaru)

Zvysenie / znizenie hlasitosti soundbaru.

() +/- (Hlasitost subwoofera)
Zvysenie / znizenie hlasitosti
zabudovaného subwoofera.

@ O 2

® @ [ A ax

®@ ® ©

Q®
®

| IS +oe—

. ——

PHILIPS

Priprava dialkového
ovladania

Dodané dialkové ovladanie umoznuje
dialkové ovladanie pristroja.

Aj ked sa dialkové ovladanie pouziva v
ramci uc¢inného dosahu 19,7 stép (6 m),
jeho pouzivanie nemusi byt umoznené,
ak medzi pristrojom a dialkovym
ovladacom su prekazky.

Ak sa dialkové ovladanie pouziva v
blizkosti inych zariadeni, ktoré generuju
infracervene luce, alebo ak sa v blizkosti
pristroja pouzivaju iné zariadenia s
dialkovym ovladanim, ktoré vyuzivaju
infracervene luce, mdze to spdsobit
jeho nespravne fungovanie. A tiez
naopak, ostatné vyrobky mozu pracovat
nespravne.

Prvé poutzitie:

Pristroj ma
predinstalovanu litiovu
batériu CR2025. Ak

chcete aktivovat batériu »
dialkového ovladania, ([
odstrante ochranny

pasik.

Vymena batérie dialkového
ovladaca

Dialkové ovladanie je napajané litiovou
batériou CR2025, 3 V.

1 Pomocou nastrojov (napr. batérie /
minci) zachytte drazku veka krytu
batérie a otocte proti smeru hodinovych
ruciciek do polohy g (odomknut).

2 Vyberte staru batériu, ktora sa nachadza
vo veku, vlozte novu batériu CR2025 a
dbajte na spravnu polaritu (+/-).

3 Pomocou nastrojov zachytte drazku na
kryte priehradky pre batérie a otocte ju
v smere hodinovych rucic¢iek do polohy
& (uzamknut), potom ju zaistite v
dialkovom ovladadi.

)
S

©)

—




Preventivne opatrenia tykajuce sa
batérii

Ak dialkovy ovladac¢ nebudete dlhsi

cas pouzivat (viac ako mesiac), vyberte
z dialkového ovladaca batériu, aby
nedoslo k jej vyteceniu.

Ak batérie vytecu, poutierajte uniknutd
kvapalinu z vnutra priehradky na batérie
avymente ich za nove.

NepouZivajte iné nez odporucaneé
batérie.

Batérie nezahrievajte ani nerozoberajte.

Nikdy ich nehadzte do ohna ani do vody.

Batérie neprenasajte ani neskladuite s
inymi kovovymi predmetmi. Mohlo by
dojst k skratu, vyteceniu alebo vybuchu
baterii.

Batériu nikdy nenabijajte, pokial nie je
jednoznacné, ze je nablijatelny typ.

Umiestnenie

Svoj soundbar umiestnite ako je to
znazornené nizsie.

Montaz na stenu

E Poznamka

Nespravna montaz na stenu méze sposobit
nehodu, zranenie alebo poskodenie. Ak mate
akykolvek dotaz, obratte sa na oddelenie
starostlivosti o zakaznikov vo vasej krajine.
Pred pripevnenim na stenu sa uistite, Ze stena
unesie hmotnost vasho soundbaru.
Pripevnenim na stenu nemusite na spodnej
strane soundbaru demontovat hmozdinky,
pretoze sa nedaju pripevnit spat.

+ V zavislosti od typu upevnenia vasho

soundbaru na stenu sa uistite, ze pouzivate
skrutky s vhodnou dlZkou a priemerom.

+ Skontrolujte, ¢i je port USB na zadnej strane

soundbaru pripojeny k zariadeniu USB. Ak sa
zisti, Ze pripojené zariadenie USB ovplyvriuje
montaz na stenu, musite pouzit iné zariadenie
USB prislusnej velkosti.

Dlzka/priemer skrutky

35-4mm/0]14"-0,16"
|
|

I4mm/

016"

>25mm/0,98"

Navrhovana vyska pre montaz na stenu
Pred namontovanim soundbaru sa najskor
odporuca nainstalovat televizor.

S predinstalovanym televizorom pripevnite
soundbar na stenu vo vzdialenosti 50 mm /
2,0" od spodnej Casti televizora.

1

Do steny vyvrtajte 2 paralelné otvory

(kazdy @ 3 - 8 mm podla typu steny).

Vzdialenost medzi otvormi by mala byt

797 mm / 31,38".

5 V otvoroch zaistite hmozdinky a
skrutky.

Odskrutkuijte skrutky (x4) z hlavnej

jednotky.

> Pripevnite drziaky na stenu (x2)
k hlavnej jednotke tak, ze z nej
odstranite skrutky.
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3 Zaveste soundbar na upevrnovacie
skrutky.




3 Pripojenie

Tato ¢ast vam pomdze pripojit vas soundbar
na televizor a iné zariadenia a nastavit ho.
Informacie o zakladnych pripojeniach
soundbaru a prislusenstva najdete v prirucke
pre rychly start.

Poznamka

Informacie o zariadeni a napajani najdete
na typovom stitku na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

Pred vytvorenim alebo zmenou akychkolvek
pripojeni skontrolujte, ¢i su vsetky zariadenia
odpojené od sietovej zasuvky.

Pripojenie do zasuvky HDMI

Niektoré televizory s rozlisenim 4K HDR
vyzaduju, aby bolo pre prijem obsahu HDR
nastavené nastavenie vstupu HDMI alebo
obrazu. Dalsie informacie o nastaveni HDR
displeja najdete v navode na pouzitie vasho
televizora.

ARC (Spatny zvukovy kanal)

Vas soundbar podporuje HDMI so zvukovym
spatnym kanalom (ARC). Ak je vas televizor
kompatibilny s rozhranim HDMI ARC, zvuk
televizora mézete pocuvat cez soundbar
pomocou jediného kabla HDMI.

i)l =

1 Na televizore zapnite funkciu
HDMI-CEC. Podrobnosti najdete v
pouzivatelskej priruc¢ke pre televizor.

Konektor HDMI ARC na televizore
moze byt oznaceny odlisne.
Podrobnosti najdete v pouzivatelskej
prirucke pre televizor.

2 Pomocou vysokorychlostného HDMI
kabla pripojte konektor HDMI VYSTUP
(ARC)-K TELEVIZORU na vasom
soundbare na konektor HDMI ARC
televizora.

E Poznamka

Vas televizor musi podporovat funkciu HDMI-
CEC a ARC. HDMI-CEC a ARC musia byt
zapnuteé.

Nastavenia HDMI-CEC a ARC sa moze lisit v
zavislosti od televizora. Podrobnosti o funkcii
ARC najdete v pouzivatelskej prirucke pre vas
televizor.

Funkciu ARC m6zu podporovat iba kable
kompatibilné s HDMI 1.4.

Pripojenie do optickej
zasuvky

Pomocou optického kabla pripojte OPTICKY
konektor na vasom soundbare na konektor
OPTICKEHO VYSTUPU na televizore alebo
nainom zariadeni.
Digitalny opticky konektor mdze byt
oznaceny ako SPDIF or SPDIF OUT
(VYSTUP).

n
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Pripojenie k Wi-Fi
(bezdrétova prevadzka)
(Pre verziu iOS a Android)

Pripojenie do zasuvky AUX

Pomocou 3,5 mm audio kabla (sucast
balenia) prepojte zasuvku pre sluchadla
na televizore so zasuvkou AUX na

Dristroji Pripojenim tohto zariadenia a mobilnych

telefonov, tabletov (napriklad iPad, iPhone,
iPod touch, telefébnov s Androidom atd.)
k rovnakej sieti Wi-Fi moézete pomocou
aplikacie Philips Sound poharanej DTS

Slichadla
(35 mm)

Pomocou 3,5 mm RCA audio kabla (nie
je sUcastou balenia) prepoijte vystupné
zasuvky televizora so zasuvkou AUX na
pristroji.

Pripojenie napajania

Pred pripojenim sietovéeho napajacieho
kabla sa uistite, ze ste dokoncili vsetky
ostatné pripojenia.

Riziko poskodenia vyrobku! Skontrolujte,

¢i napajacie napatie zodpoveda napatiu
vyznac¢enému na zadnej alebo spodnej
strane pristroja.

Zapojte sietovy kabel do zasuvky AC~ na
pristroji a potom do sietovej zasuvky.
Specifikacia napajacieho kabla a typ
zastr¢ky sa lisia podla regionov.

Play-Fi, pre ovladanie soundbaru na
pocuvanie zvukovych suborov.

1

Pripojte telefon alebo tablet k rovnakej
sieti Wi-Fi, ktoru chcete pripojit k
soundbaru.

Stiahnite a nainstalujte si aplikaciu

Philips Sound pohananu DTS Play-Fi na
telefon alebo tablet.

=
o Mg
e W Play-Fi

Philips Sound Q

Skontrolujte, &i je router zapnuty a ci
spravne funguije.

Stla¢enim a podrzanim tla¢idla (g

(Wi-Fi) na zadnej strane skrinky na

8 sekund spustite pripojenie Wi-Fi.

» Dokial reproduktor nevyda druhy ton
a potom tlacidlo pustite.

Pockajte, kym svetelny indikator Wi-Fi
na prednej skrinke nezac¢ne rychlo blikat
na pomaly pulz. Ked za¢ne pomaly
pulzovat, ¢o naznacuje, ze reproduktor
vstupuje do rezimu nastavenia Wi-Fi.

Spustite aplikaciu Philips Sound
pohananu DTS Play-Fi. Podla pokynov
v aplikacii pripojte tento produkt k sieti
Wi-Fi.



E Poznamka

Iba pre verziu iOS

Siet Wi-Fi pouZzivana iPhone by mala

byt doc¢asne prepnuta na AP zariadenia
Play-Fi a aplikacia Philips Sound APP by
mala byt restartovana, aby sa dokoncilo
nastavenie Wi-Fi produktu. Pozrite si kroky
uvedené nizsie:

+ Zvolte nastavenia
Wi-Fi

Chodte do nastaveni.

* V nastaveniach Wi-Fi + Vratte sa do aplikacie

vyberte zariadenie Philips Sound
Play-Fi. a pokracuijte v
nastavovani.

6 Po uspesnom pripojeni Wi-Fi prestane
indikator Wi-Fi na prednej skrinke
pulzovat a zostane svietit. Po nastaveni
tohto produktu vo vasej sieti Wi-Fi
ho mdZzete ovladat z lubovolného
smartfonu alebo tabletu v rovnakej sieti.
» Ak na prehravanie hudby pouzivate

aplikaciu, na displeji sa zobrazi
PLAY-FI.

7 Po pripojeni mbézete zmenit nazov
zariadenia. Existuje niekolko mien, z

ktorych si mézete vybrat alebo si vytvorit

svoje vlastné vyberom polozky Vlastné
meno na konci zoznamu mien.

V opacnom pripade sa nastavi
predvolené meno.

Po pripojeni méze tento produkt
vykonat aktualizaciu softvéru. Pri prvom
nastaveni aktualizuje na najnovsi
softvér. Aktualizacia softvéru méze

trvat niekolko minut. Poc¢as aktualizacie
neodpajajte reproduktor, nevypinajte
zariadenie ani neopustajte siet.

Nastavenie AirPlay

Pomocou funkcie AirPlay nastavite pripojenie
Wi-Fi zariadenia so systémom iOS (i0S7
alebo novsim) a soundbarom.

1

iOS zariadenie: Nastavenia > Wi-Fi >
vybrat domacu siet [Zariadenie Play-Fi
(XXXXXX)]

Spustite aplikaciu Philips Sound

pohananu DTS Play-Fi. Podla pokynov

v aplikacii pripojte tento produkt k sieti

Wi-Fi.

5 Po uspesnom pripojeni Wi-Fi
prestane indikator Wi-Fi na prednej
skrinke pulzovat a zostane svietit.
Po nastaveni tohto produktu vo
vasej sieti Wi-Fi ho mbzete ovladat
7 lubovolného smartfonu alebo
tabletu v rovnakej sieti.

> Ak na prehravanie hudby pouzivate
aplikaciu, na displeji sa zobrazi
PLAY-FI.

Po pripojeni mbézete zmenit nazov
zariadenia. Existuje niekolko mien,

z ktorych si mézete vybrat alebo si
vytvorit svoje vlastné vyberom polozky
Vlastné meno na konci zoznamu mien. V
opacnom pripade sa nastavi predvolené
meno.

Po pripojeni mdze tento produkt
vykonat aktualizaciu softveru.

Pri prvom nastaveni aktualizuje na
najnovsi softvér. Aktualizacia softvéru
moze trvat niekolko minut. Pocas
aktualizacie neodpajajte reproduktor,
nevypinajte zariadenie ani neopustajte
siet.
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E Poznamka

+ Po pripojeni méze produkt vykonat
aktualizaciu softvéru. Po podiato¢nom
nastaveni je nutna aktualizacia. Bez
aktualizacie nie su k dispozicii vsetky funkcie
produktu.

Ak prvé nastavenie nebolo Uspesné, na
soundbare podrzte stlacené tlacidlo Wi-Fi, po
dobu 8 sekund, kym nebudete pocut druhy
ton a indikator Wi-Fi sa nezmeni na pomaly
pulz. Obnovte pripojenie Wi-Fi, restartujte
aplikaciu a znova spustite nastavenie.

Ak chcete zmenit siet z jednej na druhu,
musite znova vytvorit spojenie. Stlacenim

a podrzanim tlacidla ¢§) (Wi-Fi) Wi-Fi na
soundbare po dobu 8 sekuind obnovite
pripojenie Wi-Fi.

Rezim WPS

Ak ma vas router chranené nastavenie Wi-
Fi (WPS), mozete pripojenie nastavit bez
zadania hesla.

1 Stlac¢te a podrzte tlacidlo Wi-Fi na
4 sekundy. Budete pocut ton a indikator
Wi-Fi za¢ne dvojito blikat.

2 Na routery stlacte
tlacidlo WPS. Tlacidlo
je zvycajne oznaceneé
tymto logom WPS.

3 Podla pokynov v aplikacii Philips
Sound pohananej DTS Play-Fi spustite
parovanie.

Poznamka

WPS nie je standardnou funkciou vsetkych
routerov. Ak vas router nema WPS, pouzite
Standardné nastavenie Wi-Fi.

Ak chcete rezim WPS opustit, raz stlacte
tla¢idlo €§ (Wi-Fi) alebo sa program
automaticky ukonci po 2 minutach.




4 Pouzivanie
vasho
soundbaru

Tato ¢ast vam vysvetli, ako pouzivat
soundbar na prehravanie zvuku z pripojenych
zariadeni.

Predtym nez zac¢nete

. Vykonaijte potrebné pripojenia
popisané v prirucke pre rychly Start av
pouzivatelskej prirucke.
Prepnite soundbar na spravny zdroj pre
iné zariadenia.

Zapnutie a vypnutie

Ked prvykrat zapoijite pristroj do

sietovej zasuvky, pristroj sa prepne do
POHOTOVOSTNEHO (STANDBY) rezimu.
Kontrolka STANDBY sa rozsvieti na bielo.

Stav napajania | Akcia Funkcia
Zapnuté . Postypulte podla stavu
zdroja
Ciasto¢ny Stlacte *  Wi-Fije stale zapnute.
pohotovostny | tlac¢idlo |+ Stale podporuje
rezim Graz Play-Fi a Airplay 2
* Wi-Fije vypnuté.
Stlactea |* Produkt prejde do
Pohotovostny pogrzte rezimu nizsej spotreby
resim Eco tlacidlo energie
Gna * Restartovanie systému
5 sekund bude trvat relativne
dlhsie.

Automaticky pohotovostny
rezim

Ak je televizor alebo externa jednotka
odpojena a vypnuta, pristroj sa po priblizne
15 minutach automaticky prepne do
pohotovostného rezimu.
Ak chcete pristroj Uplne vypnut,
vytiahnite sietovu zastrc¢ku zo zasuvky.

Ak zariadenie nepouzivate, Uplne ho
vypnite, aby ste setrili energiu.

Vyber rezimov

Opakovanym stlacanim tlacidla 3 na pristroji

alebo na dialkovom ovladadi vyberte rezim

HDMI ARC, OPTICKY, AUX, USB, BT .

» Zvoleny rezim sa zobrazi na displeji.

L Play-Fi nie je volitelny zdroj. Play-Fi musi
byt ovladané priamo aplikaciou.

Nastavenie hlasitosti

Upravte hlasitost soundbaru

Stlacenim tlacidla «») +/- (Hlasitost) zvysite

alebo znizite Uroven hlasitosti.

+ Ak chcete stlmit zvuk, stlacte Mute
(stlmit).
Zvuk obnovite opatovnym stlacenim
Mute (stlmit) alebo stla¢enim Vol+/Vol-
(Hlasitost).

Upravte hlasitost subwoofera
Stla¢enim tlacidla () +/- (subwoofer) zvysite
alebo znizite Uroven hlasitosti subwoofera.

Rezim virtualneho
priestorového zvuku

Zazite pohlcujuci zvukovy zazitok s rezimom
virtualneho priestorového zvuku.

Stlac¢enim tlacidla () na dialkovom ovladaci
zapnete alebo vypnete rezim virtualneho
priestoroveho zvuku.
SUR ZAP: zapnite virtualny priestorovy
zVUkK.
SUR VYP: vypnite virtualny priestorovy
zVUk.
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Obnovenie vyrobnych
nastaveni

Obnovte predvolené nastavenie zariadenia

Sada je ZAPNUTA, na jednotke stlacte
a podrzte VOL - a VOL +, kym sa

na displeji nezobrazi ,RESET", pre
resetovanie nastavenia celého systému
vratane zadaného nastavenia modulu
Wifi.

Nastavenia menu

Jednotka umoznuje konfigurovat pokrocilé
nastavenia, aby vam poskytla este lepsi
zazitok.

1

2

Stlacenim tlacidla ¥ (MENU) na
dialkovom ovladaci otvorite ponuku
menu.

Vyberte obsah pomocou ¥/A (dole /
hore) na dialkovom ovladaci.

Displej Q Popis

Vyber efektu ekvalizéra

3

4

Kurzormi zmente pociato¢né hodnoty
pre kazdé z nastaveni €4/» (vlavo /
vpravo).

Stlacenim » 1 (Enter) potvrdte vas vyber.

Ak sa chcete vratit na predchadzajucu
obrazovku / opustit nastavenia, stlacte
& (Spat).

Ak do 5 sekund nestlacite Ziadne
tlacidlo, systém automaticky opusti
ponuku.

EQ

Vyberte preddefinované rezimy zvuku, ktoré
vyhovuiju vasim videam a hudbe: MOVIE,
MUSIC, VOICE, SPORT, CUSTOM.

MOVIE: Vytvorte zazitok z priestorového
pocuvania. Idedlne na sledovanie filmov.

MUSIC: Vytvorte dvojkanalovy alebo
viackanalovy stereofénny zvuk. Idedlne
na pocuvanie hudby.

VOICE: Vytvorte zvukovy efekt, vdaka
ktorému bude [udsky hlas jasnejsi a
vynikajuci pri pocuvani.

SPORT: Vytvorte atmosféru, akoby ste
sledovali Sportoveé zapasy na stadione.

CUSTOM: Prispdsobte si zvuk podla

svojich preferencii. Je potrebné nastavit

pomocou aplikacie Fine Tune.

w» Standardne je EQ nastaveny na
MOVIE.

C M
u (EQ)

BR55 Upravte uroven basov
TREBLE Upravte uroven vysok

- Nastavte oneskorenie
AV SYNE Jva
I] I M Nastavte jas displeja
- — Automatické vypnutie
BISPLHY displeja

A7~ Aktivujte parovanie

BT PAIRING ot

Bluetooth

BASS/TREBLE

Upravte Urover basov / vysSok.

5 BAS -5~ BAS +5
9 TRE-5~TRE +5

L Standardne su basy / vysky
nastaveny na O.



AV SYNC

Nastavte oneskorenie zvuku.
Spracovanie video obrazu, niekedy
trva dlhsie ako je ¢as potrebny na
spracovanie zvukoveho signalu. Toto
sa nazyva ,oneskorené“ Funkcia
oneskorenia zvuku je ur¢end na napravu
tohto oneskorenia.
Nastavte oneskorenie zvuku, ktoré
je k dispozicii iba pre aktualny rezim
prehravania. (Ako je uvedené v rezime
oneskorenia zvuku HDMI ARC, rezim
oneskorenia je platny iba pre HDMI
ARCQ).

5 AVOO ~AV200

» Standardne je oneskorenie zvuku
nastavené na 00.

DIM
DIM 03, DIM 02, DIM O1.

Standardne je EQ nastavené na DIM
03.

i

DISPLAY

Nastavi sa na automatické vypnutie displeja
(okrem indikatora LED Wi-Fi) po 3 sekundach
necinnosti, ked je pouzivatel necinny.

> ZAP: Nastavte jas displeja

5 VYP.: Nastavte vypnutie displeja

» Standardne je DISPLEJ nastaveny
na ZAP.

BT PAIRING

V rezime BT spustite parovanie Bluetooth.

Bluetooth prevadzka

Prostrednictvom Bluetooth prepoijte
soundbar so svojim Bluetooth zariadenim
(ako je iPad, iPhone, iPod touch, telefon
s Androidom alebo notebook) a potom
mobzete pocuvat audio subor ulozeny v
zariadeni prostrednictvom reproduktorov
vasho soundbaru.

Co budete potrebovat

Zariadenie Bluetooth, ktoré podporuije.
Bluetooth profil A2DP, AVRCP a s
Bluetooth verziou 4.2 + EDR.
Maximalny prevadzkovy dosah medzi
soundbarom a Bluetooth zariadenim je
priblizne 4 metre (13 stdp).

1 Opakovanym stlac¢anim tlacidla o na
pristroji alebo stlacenim na dialkovom
ovladacdi prepnite soundbar do rezimu
Bluetooth.

» Na displeji sa zobrazi NO BT .

2 Stlacte a podrzte tlacidlo 3 na
jednotke alebo na dialkovom ovladaci
na 5 sekund pre aktivaciu parovania
Bluetooth.
> Na displeji sa zobrazi BT PAIRING

(BT PAROVANIE).

3 Na zariadeni Bluetooth zapnite
Bluetooth, vyhladajte a vyberte
,Zariadenie Play-Fi (xxxxxx)“ aby ste
zacali pripajanie (pozrite si uzivatelsku
prirucku k zariadeniu Bluetooth o tom,
ako povolit Bluetooth).

L Ak je Bluetooth Uspesne pripojeny,
na paneli displeja sa zobrazi
CONNECTED (PRIPOJENE).

4 Vyberte a prehrajte audio subory alebo

hudbu na vasom Bluetooth zariadeni.
Pocas prehravania, ak prichadza
hovor, je prehravanie hudby
pozastavené. Po ukonceni hovoru sa
prehravanie obnovi.
Ak vase Bluetooth zariadenie
podporuje profil AVRCP, mbzete
stlacenim €/ » preskocit na skladbu
alebo stlacenim » 1l pozastavit/
obnovit prehravanie.

5 Ak chcete ukoncit Bluetooth, vyberte iny
zdroj.
+ Po prepnuti spat do rezimu
Bluetooth sa soundbar pokusi znova
pripojit k naposledy pripojenéemu
zariadeniu.
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E Poznamka

+ Nie je zaruc¢ena kompatibilita so vsetkymi
zariadeniami Bluetooth.

Streaming hudby méze byt preruseny
prekazkami medzi zariadenim a soundbar
om, ako je stena, kovove puzdro zakryvajuce
zariadenie alebo iné zariadenia v blizkosti,
ktoré pracuju na rovnakej frekvencii.

+ Ak chcete pripojit vas soundbar na iné
Bluetooth zariadenie, stlacte a podrzte 3 na
dialkovom ovladaci, aby ste odpojili aktualne
pripojené Bluetooth zariadenie.

Prevadzka AUX / OPTICKY /
HDMI

Skontroluijte, ¢i je pristroj pripojeny k
televizoru alebo zvukovému zariadeniu.

1 Opakovanym stlacanim 3 tlacidla na
pristroji alebo na dialkovom ovladaci
vyberte rezim AUX, OPTICKY, HDMI
ARC .

2 Ovladajte vase zvukove zariadenie
priamo funkciami prehravania.

3 Stlacenim tlacidiel VOL +/— nastavte
hlasitost na pozadovanu Uroven.

B

+ Akvrezime OPTICKY / HDMI ARC nie je
ziadny zvukovy vystup a kontrolka stavu blika,
mozno budete musiet na vasom zdrojovom
zariadeni (napr. televizor, DVD alebo Blu-ray
prehravac) aktivovat signalovy vystup PCM
alebo Dolby Digital .

+ Jednotka nemusi byt schopna dekodovat
vsetky digitalne zvukové formaty zo vstupného
zdroja. V takom pripade sa jednotka stimi. Toto
NIE je zavada. Zaistite, aby bolo nastavenie
zvuku vstupného zdroja (napr. televizor, herna
konzola, DVD prehravac atd.) nastavené
na PCM alebo Dolby Digital (podrobnosti
o nastaveni zvuku najdete v pouzivatelskej
prirucke vstupného zdrojového zariadenia) s
HDMI ARC optickym vstupom.

Po zadani zvukoveého formatu DOLBY DIGITAL
sa na displeji soundbaru zobrazi DOLBY
AUDIO.

Pouzivanie USB

Vychutnajte si zvuk na uloznom zariadent
USB, ako je MP3 prehravac a USB flash
pamat.

1 Vlozte USB zariadenie.

2 Opakovanym stlacanim 3 tlacidla na
pristroji alebo na dialkovom ovladaci
vyberte rezim USB .

3 Pocas prehravania:

Tla¢idlo Akcia

ST Spustenie, pozastavenie alebo
pokracovanie v prehravani.

<» Preskocenie na predchadzajucu
alebo nasledujucu skladbu.

Tipy

Pristroj podporuje USB zariadenia s pamatou
az 32 GB.

+ Tato jednotka modze prehravat MP3.
Podpora portu USB: 5V =500 mA.

Pocuvanie spotify

Pourzite svoj telefon, tablet alebo pocitac ako
dialkovy ovladac pre Spotify.
Postup najdete na spotify com/connect.



Aktualizacia firmvéru

Ak chcete ziskat tie najlepsie funkcie a
podporu, aktualizujte svoj produkt na
najnovsiu verziu firmveru.

Moznost 1:

Aktualizacia firmvéru pomocou aplikacie
Philips Sound (Nastavenie > PS Fine Tune)

Firmvér pre MCU a DSP je mozné
aktualizovat na najnovsiu verziu
prostrednictvom aplikacie Philips Sound
pohananej DTS Play-Fi. Prejdite do ponuky
nastaveni a vyberte moznost PS Fine

Tune. Ak je aktualizacia vydana, moéze byt
automaticky stlacena aktualizovana ikona.
Len ¢o je tento produkt pripojeny k sieti
Wi-Fi, m&ze dostavat bezdrétovu
aktualizaciu firmveéru. Vzdy aktualizujte
pomocou najnovsej verzie firmveéru, aby ste
zlepsili vykon tohto produktu.

Moznost 2:
Aktualizujte firmvér cez USB

1 Skontrolujte, ¢i je na serveri
www.philips.com/support najnovsia
verzia firmvéru. Vyhladajte svoj model a
kliknite na ,Softvér a ovladace*

N

Stiahnite si firmvér na USB flash disk.

3 Postupujte podla pokynov na
aktualizaciu firmveru.

19
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Technické
udaje o
vyrobku

Poznamka

- Specifikacie a dizajn sa mézu zmenit bez

predchadzajuceho upozornenia.

Dialkové ovladanie

Vzdialenost/uhol: 6 m / 30°
Typ batérie: CR2025

Bluetooth / Bezdr6étové

Bluetooth profily: A2DP, AVRCP
Bluetooth verzia: 4.2 + EDR
Frekvenc¢né pasmo/Vystupny vykon:
2402 - 2480 Mhz / <5 dBm

Siet je podporovana

WiFi IEEE 802,11a/b/g/n/ac Bezdrotove
Frekvencné pasmo (Wi-Fi) / radio
Prenasany frekvencny vykon

2.4 G Wi-Fi: 2412 Mhz ~ 2484 MHz /
<17 dBm

5 G Wi-Fi: 5150 Mhz ~ 5825 MHz /
<16 dBm

Hlavna jednotka

20

Napajanie: 100 - 240 V~, 50 / 60 Hz
Vystupny vykon: 120 W

Spotreba energie: AC 100 - 240 V~
50/ 60 HZ, 84 W

Spotreba energie v pohotovostnom
rezime: <0,5W

USB: 5V =500 mA

Frekvencna odozva: 80 Hz - 20 KHz

Citlivost zvukoveho vstupu (AUX):
500 mV

Impedancia reproduktorov: 8 Q x 6
Rozmery (S x V x H): 857 x 67 x 115 mm
Hmotnost: 3,43 kg

Prevadzkova teplota: O °C - 45 °C

Vstavané reproduktory: 2 x (60 x 130 mm)
8 ohm + 4 x 2 inch, 8 ohm

Podporované audio formaty

HDMI ARC
Dolby Digital, Dolby Digital plus, LPCM
2ch

OPTICKY
Dolby Digital, Dolby Digital plus, LPCM
2ch

BLUETOOTH
SBC

usB
MP3 WAV, FLAC



6 RieSenie
problémov

1 Varovanie

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.
Nikdy neodstranujte kryt vyrobku.

Aby ste zachovali platnost zaruky, nikdy sa
nepokusajte produkt opravovat sami.

Ak mate problémy s pouzivanim tohto
produktu, pred poziadanim o opravu
skontrolujte nasledujuce body. Ak problém
pretrvava, ziskajte podporu na stranke
www.philips.com/support.

Hlavna jednotka

Na niekolko minut odpoijte z napadjania a
potom znova pripojte.

Bez napdjania

Skontrolujte, ¢i je sietovy kabel spravne
pripojeny.

Uistite sa, Ze je sietova zasuvka
napajana.

Soundbar zapnite stlacenim
pohotovostného tlacidla na dialkovom
ovladaci alebo na pristroji.

Zvuk

Z reproduktorov soundbaru nevychadza
ZIadny zvuk.
Pripojte audio kabel z vasho soundbaru
k televizoru alebo inym zariadeniam.
Samostatné zvukoveé pripojenie vsak
nepotrebuijete, ked:
- soundbar a televizor su prepojené
prostrednictvom pripojenia HDMI
ARC, alebo -
- zariadenie je pripojené ku konektoru
HDMI VSTUP na vasom soundbare.
Na dialkovom ovladadi vyberte spravny
audio vstup.
Uistite sa, ze soundbar nema vypnuty
zvUk.

Obnovte vyrobné nastavenia tohto
vyrobku (pozri ,Pouzit vyrobné
nastavenia®).
Zvysit hlasitost. Stlacte tlacidlo pre
zvysenie hlasitosti na dialkovom
ovladaci alebo na soundbare.
Ak pouzivate niektory z digitalnych
vstupov a nie je k dispozicii ziadny zvuk:
- Vyskusajte nastavit televizny vystup
na PCM alebo
- sa priamo pripojte na vas Blu-
ray/iny zdroj, niektoré televizory
neprechadzaju cez digitalny zvuk.
Vas televizor mdze byt nastaveny na
variabilny zvukovy vystup. Skontrolujte,
¢i je nastavenie zvukového vystupu
nastavené na FIXED alebo STANDARD,
nie VARIABLE. Podrobnejsie informacie
najdete v pouzivatelskej priru¢ke pre vas
televizor.
Ak pouzivate Bluetooth, skontrolujte,
¢ije hlasitost na zdrojovom zariadeni
zvysena a di nie je stimena.
Ked prehravanie zamrzne a v rezime Wi-
Fi nie je pocut Ziadny zvuk, skontroluijte,
¢i je domaca siet normalna.

Skresleny zvuk alebo echo.
Ak prehravate audio z televizora
prostrednictvom tohoto produktu, uistite
sa, ze je televizor stimeny.

Zvuk a obraz nie su synchronizované.
Stlacenim AV SYNC z Menu
synchronizujete zvuk s videom.

Bluetooth

Zariadenie sa nemo&ze pripojit k soundbaru.
Pristroj nepodporuje kompatibilné profily
potrebné pre soundbar.

Nepovolili ste funkciu Bluetooth
zariadenia. Informacie o povoleni
funkcie najdete v pouzivatelskej prirucke
k zariadeniu.

Zariadenie nie je spravne pripojené.
Pripojte zariadenie spravne.

Soundbar je uz spojeny s inym
Bluetooth zariadenim. Odpojte pripojené
zariadenie a skuste to znova.
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Kvalita prehravania audia z pripojeného
Bluetooth zariadenia je slaba.
Prijem Bluetooth je slaby. Premiestnite
zariadenie blizsie k soundbaru, alebo
odstrante prekazky medzi zariadenim a
soundbarom.

Na mojom Bluetooth zariadeni nemézem

najst Bluetooth nazov tohto zariadenia.
Skontrolujte, ¢i je na vasom Bluetooth
zariadeni aktivovana funkcia Bluetooth.
Znovu sparujte jednotku s Bluetooth
zariadenim.

Wi-Fi

Nie je mozné nadviazat pripojenie Wi-Fi.
Skontrolujte dostupnost siete WLAN na
routery.

Umiestnite router Wi-Fi blizsie k
jednotke.

Skontrolujte, &i je heslo spravne.
Skontrolujte funkciu WLAN alebo
restartujte modem a router Wi-Fi.

Play-Fi

Z aplikacie nemozno zistit zariadenia
podporované Play-Fi.
Skontroluijte, ¢i je zariadenie pripojené k
sieti Wi-Fi.

Nie je mozné prehrat hudbu Play-Fi
Urcité sietove sluzby alebo obsah
dostupné prostrednictvom pristroja
nemusia byt pristupné v pripade, ze

poskytovatel sluzieb ukonci svoju sluzbu.

Ak prvé nastavenie nebolo uspesné,
zatvorte aplikaciu Philips Sound
pouzivajucu DTS Play-Fi. Restartuijte
aplikaciu.

Ked bol reproduktor nastaveny na

stereofdnne pary alebo priestorovy zvuk,

pred pouzitim samostatne je potrebné
reproduktor v aplikacii odpojit.
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Dialkovy ovladac¢ nefunguije.

Pred stlacenim ktoréhokolvek
ovladacieho tlacidla prehravania najskor
vyberte spravny zdroj.

Znizte vzdialenost medzi dialkovym
ovladacom a pristrojom.

Vlozte batériu s polaritou (+/-)
nastavenou podla obrazka.

Vymente batériu.

Namierte dialkovy ovladac priamo na
snimac na prednej strane pristroja.

Toto je 15 minutova funkcia
vypnutia, jedna zo Standardnych
poziadaviek na usporu energie
ERPII

Ak je urover externého vstupného
signalu pristroja prilis nizka, pristroj sa
automaticky vypne za 15 minut. Zvyste
Uroven hlasitosti vasho externého
zariadenia.



Ochranné znamky

dts
.®

Play-Fi
=
Pre patenty DTS, si pozrite
http://patents.dts.com. Vyrobena unde
licencia od DTS, Ins. (pre spoloc¢nosti so
sidlom v USA / Japonsku / Taiwane) alebo
na zaklade licencie od spolo¢nosti DTS
Licensing Limited (pre vsetky ostatné
spoloc¢nosti). DTS, Play-Fi a logo DTS Play-Fi
sU registrované ochranné znamky alebo
ochranné znamky spoloc¢nosti DTS, Inc. v USA
a dalgich krajinach. © 2020 DTS, Inc. VSETKY
PRAVA VYHRADENE.

ar

CERTIFIED

Logo Wi-Fi CERTIFIED ™ je registrovana
ochranna znamka spoloc¢nosti Wi-Fi

Alliance®.

Chromecast
N J built-in

Google, Google Play a Chromecast built-in
sU ochranné znamky spolo¢nosti Google
LLC. Asistent Google nie je k dispozicii v
urcitych jazykoch a krajinach.

@ Works with .

4’ Apple AirPlay

Na ovladanie tohto reproduktora
podporovaneho AirPlay 2, i0S 11.4.
Pouzivanie odznaku Works s Apple znamena,
ze prislusenstvo bolo navrhnuté Specialne
pre technoldgiu uvedenu v odznaku a

bolo certifikované ochrannymi znamkami
spoloc¢nosti Apply Inc., registrovanymi v USA
a dalsich krajinach.

Apple® a AirPlay® su ochranné znamky
spoloc¢nosti Apple Inc. registrovana v USA a
inych krajinach.

Na softvér Spotify sa vztahuju licencie tretich
stran, ktoré najdete tu: www.spotify.com/
connect/third-party-licenses

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Pojmy ako HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface a HDMI Logo su
ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolo¢nosti HDMI
Licensing Administrator, Inc.

PEDolby Audio

Dolby, Dolby Audio a symbol dvojité ,D¢
(double-D symbol) su ochranné znamky
Dolby Laboratories Corporation. Vyrobené
v licencii spolo¢nosti Dolby Laboratories.
Doéverné nepublikované diela. Copyright
© 2012 - 2020 Dolby Laboratories. Vsetky
prava vyhradené.

€ Bluetooth’

Slovo a znacka Bluetooth® su registrované
ochranné znamky vlastnené spolo¢nostou
Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouzitie
tychto znaciek spoloc¢nostou je na zaklade
licencie. Ostatné ochranné znamky a
obchodné nazvy st ochranné znamky
prislusnych vlastnikov.
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PHILIPS

Specifikacie sa mézu zmenit bez predchadzajluceho upozornenia.

Pre najnovsie aktualizacie a dokumenty si pozrite webovu stranku
www.Philips.com/support.

Philips a Philips Shield Emblem su registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Koninklijke Philips N.V. a pouZzivaju sa na zaklade licencie.

Tento vyrobok sa vyraba a predava v ramci zodpovednosti spolo¢nosti MMD
Hong Kong Holding Limited alebo jednej z jej pridruzenych spolo¢nosti a
spolo¢nost MMD Hong Kong Holding Limited poskytuje zaruku na tento

vyrobok.
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